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SEIKO QUARZUHR MIT ZWEI ANZEIGEN
Kal. HO23

MERKMALE

ii STOPPUHR

® Misst bis zu 100 Stunden in
Schritten von 1/1000 Sekunden

® Rundenzeitrmessung

UHRZEIT/KALENDER

® Vollautomatischer Kalender
® Anzeige der Sommerzeit

I

Hi " WELTZEIT

® Uhrzeit und Dafum von 28 @ Durchlaufende Anzeige der
Stadten (auf Seite 111) Stadtenamen
® eitfiberfragungsfunktion

i i BATTERIE-WARNANZEIGE

Deutsch

® Weltzeit-Alarmfunktion

100



TASTEN UND ANZEIGEN

Die Uhr verfigt {iber vier Tasten, wie in der nachstehenden Abbildung dargestelit.

[UHRZEIT/KALENDER-Modus]

+* durchlaufende
Stundenzeiger Anzeige y Minutenzeiger

Modus-
anzeige

Sekundenzeiger

*: Stadtenarnen laufen von rechts nach links Ober die Anzeige wahrend der UHRZEIT/
KALENDER-EINSTELLUNG-Anzeige sowie in den Modi WELTZEIT und ALARNM.

Yosinag]
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WECHSELN DES MODUS

Wahlen Sie den Modus durch wiederholtes Betatigen dieser Taste. Die

Modusbezeichnung lduft von rechts nach links durch das
Anzeigefenster.

Modusanzeige

#: Das blinkende Symbol
STOPPUHR zeigt in jedem
Anzeigemodus an, dass die
Stoppubr lauft.

—— ./
TIME
WORLD CHRO ALAR
KRLHERJEgé- ™ wemzen- ™ STOPPUHR- ™ ALARM-
*Modus Modus Modus Modus

e —

*: Wenn das stindliche Zeitsignal/der Bestatigungston bei Tastenbetétigung eingeschaltet
sind, wird bei jeder Betatigung der Taste A ein Signalton erzeugt. Zur Vereinfachung der
Bedienung klingt der Signalton anders, wenn der Modus auf UHRZEIT/KALENDER
umgeschaltet wird.



UHRZEIT-/KALENDER-MODUS

® Der Kalender beriicksichtigt automatisch Monate mit gerader und ungerader
Anzahl von Tagen einschlieBlich des Februars in Schaltjahren von 2001 bis 2050.

® Betédtigen Sie diese Taste, um den UHRZEIT/KALENDER-Modus abzurufen.

[Anzeige von Uhrzeit/Kalender]
Stadtname
—

[ Anzeige von ]
Wochentag und Datum
Minutenzeiger

*

wenn fur 2
Minuten keine
Bedienung

Stundenzeiger

Modusanzeige - . \ EML.
Datum L -__;.;!‘_ Wochentag
Sekundenzeiger
Betatigen ol %
o Sie eine i ﬁ
Symbol “"AM"/*PM" 1 beliebige ! =
{warfnach Mittagl nur far | Taste. Datum

12-Stunden-Anzeige Stunde Minuten Sekunden Waochentag

#: Bleibt die Uhr nach der Wahl der Anzeige des Wochentags und Datums fiir 2 Minuten
ohne weitere Bedienung, erloschen die digitale Uhrzeit und der Stadtname, dannwerden
nur der Wochentag und das Datum angezeigt. Betatigen Sie eine beliebige der vier
Tasten, um die digitale Uhrzeit und den Stadtnamen anzuzeigen. 103
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EINSTELLUNG VON UHRZEIT/KALENDER

@ Stellen Sie zuerst die digitale Uhrzeit und danach die analoge Uhrzeit ein, weil der
Sekundenzeiger durch die digitale Uhrzeit gesteuert wird.

@ Nach erfolgter Einstellung von Uhrzeit und Kalender der jeweiligen Zeitzone im
Modus UHRZEIT/KALENDER werden Uhrzeit und Kalender der anderen 28 Stadte
des Modus WELTZEIT automatisch eingestellt.

| Stadtname @
N

Betatigen Sie diese Taste fiir 2 bis 3

Sekunden, um die UHRZEIT/

KALENDER-EINSTELLUNG-Anzeige

abzurufen.

* Der Sekundenzeiger weist auf die vorher
gewshite Stadt und der Nerme der Stadt I5uft
durch das Anzeigefenster, wahrend die
anderen DigitatAnzeigefenster leer werden.

Betatigen Sie diese Taste, um die Stadt
zu wahlen, die lhre Zeitzone
reprasentiert.



Einstellung der digitalen Betatigen Sie diese Taste, um die einzustellende
Uhrzeit/Kalender L Pasition (die dann blinkt) zu wahlen. Bei jeder

" [_ Jahr _J.‘L Monat }4[ Datum J
Betatigen Sie diese Taste, um die gewahlte

O Pasition einzustellen. (Siehe *2 suf Seite
Einstellung der analogen Uhrzeit - 118.)
. * Einstellung der Sekunden

Durch Betatigen der Taste werdan die Sekungen suf
00" zurtickgestellt und fangen sofort an zu lBufen.

1 Tastenbetatigung wechselt die blinkende Po-
1 sition in der folgenden Reihenfolge:

i (Sishe *1 auf Seite 118.)

: (" stadt ) Sekunden ) »( Minuten )
! T =

' | " Stunde |
. = St
¥ v

[}

1

(2

Yyasinagy

Betétigen Sie diese Taste, sodass "SEC-
SET-00" angezeigt wird.

Betatigen Sie diese Taste, um den
Sekundenzeiger auf die 12-Uhr-Position
zuriickzustellen. 105
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Betatigen Sie diese Taste, sodass
“"HOUR-SET" angezeigt wird.

v
Betadtigen Sie diese Taste
UI]EH@ wiederholt, um den Stunden- und
Minutenzeiger gleich wie die

v

digitale Uhrzeit einzustellen.
(Siehe *3 auf Seite 118.)
Betdtigen Sie diese Taste zur Wahl der
Anzeige.

Betatigen Sie diese Taste, um die
gewilinschte Anzeige zu wahlen.

* [Wochentag und Daturn] oder [Uhrzeit und
Kalender] werden abwechseind gewshit.

Betadtigen Sie diese Taste, um zum
UHRZEIT/KALENDER-Modus
zurickzukehren. (Siehe *4 suf Seite 118.)



AKTIVIEREN/DEAKTIVIEREN DES STUNDLICHEN ZEITSIGNALS UND EIN-/
AUSSCHALTEN DES TASTENBETATIGUNGSTONS

Bei jeder Betdtigung dieser Taste im UHRZEIT/
KALENDER-Modus werden das stiindliche
Zeitsignal und der Tastenbetatigungston

abwechselnd ein- und ausgeschaltet. (Siehe *5
auf Seite 118)

Symbol fir stundiches Zeitsignal
(wird angezeigt, wenn stindiches Zeitsignal und

Tastenbetatigungston eingeschaltet singl

EINSTE LLEN DEH SOMMERZEIT
® Wenn die Uhrzeit auf Sommerzeit umgestelit .
ist, betétigen Sie die Taste D fiir 2 bis 3 Sekunden, [Sommerzeit]

dann wird die Sommerzeit angezeigt. Zur o
Anzeige der Normalzeit betatigen Sie die Taste E_
D erneut fir 2 bis 3 Sekunden. (Sighe *6 auf Seite 118.) iz
=
* Das Sommerzeit-Symbol wird angezeigt und sowohf
die digitale als auch die analoge Uhrzeit werden
gegentber der Normalzeit um eine Stunde vorgestellt
*  Die Sommerzeit kann fir jede Stadt mit Ausnahme —
von Greenwich eingestellt werden, Sommerzeit-
Symbol 107
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WELTZEIT-MODUS

® Digitale Anzeige : Stadtname, Uhrzeit, Datum und Wochentag der Stadt, die aus den 28
Stadten inverschiedenen Zeitzonen der Weltauf dem Drehring gewahit
wurde.

® Analoge Anzeige : Stunden- und Minutenzeiger — Uhrzeit der jeweiligen Zeitzone
{Zonenzeit)

Stadtzeiger (Sekundenzeiger) — gewahite Stadt auf dem Drehring

(Weltzeit-Stadt)
Betatigen Sie diese Taste, um den WELTZEIT-Modus abzurufen.

i Stadtname-Symbol
gewshfte Stadt —
{z.B. Paris) & _ _'___.—Sradrze.lger (Sekundenzeiger)

Uhrzeit lhrer Zeitzone
(Anzeige des Stunde
und Minuten)

Modusanzeige

Daturmn der gewshiten
Stadt -
Symbol “AM "/ PM” (vor/

nach Mittag) nur fir 12- ¢ \5‘2 o
Stunden-Anzeige ®
o

Sommerzeit-Symbo!

— Wochentag der
gewshlten Stadt

e
Uhrzeit der gewshlten Stadt



Stadtzeiger

Uhrzeit der gewshiten Stadt

b

Sommerzeit-Symbol

Betatigen Sie diese Taste, um den Stadtzeiger
(Sekundenzeiger} auf den Namen der Stadt
auf dem Drehring zu stellen, fir die Sie
Uhrzeit/Kalender feststellen mochten.

*  Der Name der gewshiten Stadt lduft von rec
hts nach links durch das Anzeigefenster,
danach werden die ersten 4 Buchstaben des
Stadtnamens angezeigt.

Die Uhrzeit der gewahlten Stadt wird
im Digital-Anzeigefenster angezeigt,
wihrend der Stunden- und Minuten-
zeiger die Uhrzeit der eigenen Zeitzone
(Zonenzeit) anzeigen.

Betatigen Sie diese Taste flr 2 bis 3

Sekunden, um die Sommerzeit

einzustellen, wenn sie in der gewahlten

Stadt wirksam ist.

*  Das Sommerzeit-Symbol wird angezeigt und
die digitale Uhrzeit wird gegendber der
MNormalzeit um eine Stunde vorgestellt. Zur
Rickkehr zur Anzeige der Normalzeit
betatigen Sie die Taste D erneut fiir 2 bis 3
Sekunden.

[he Sommerzeit kann unabhangig fir jede
Stadt auer Greenwich eingestellt werden.

+

Yyasinagy
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ZEITUBERTRAGUNGSFUNKTION
@ Die Uhrzeit, die im UHRZEIT/KALENDER-Modus angezeigt wird, kann auf einfache Weise

gegen die Uhrzeit einer beliebigen Stadt des WELTZEIT-Modus ausgetauscht werden.

Betatigen Sie diese Taste, sodass der Stadtzeiger (Sekundenzeiger) auf
die gewlinschte Stadt weist.

v
Betatigen Sie diese Taste fiir 2 Sekunden, um die Uhrzeit der im Modus
WELTZEIT gewahlten Stadt auf den Modus UHRZEIT/KALENDER zu
ubertragen.

Bspl.: Ubertragung der Uhrzeit von New York in den UHRZEIT/KALENDER-Modus:
(__im WELIZEM-Modus ) (im UHRZEIT/KALENDER-Modus)

*  Ein Signalton wird erzeugt und der Stunden- und Minutenzeiger bewegen sich automatisch zur
Anzeige der tibertragenen Uhrzert. Der Modus UHRZEIT/KALENDER erscheint wisder, wobei der
Mame der ubertragenen Stadt im Anzeigefenster angezeigt wird.



GMT = Greenwich Mean Time (mittlere Greenwich-Zeit)

ZEITUNTERSCHIEDE

GMT Kennzeichnung | Name der Stadt GMT Kennzeichnung | pame der Stadt
= (Stunden) |aufDeckelring/ | oqer des Gebiets || = (Stunden) | 3uf Deckelring/ | ader des Gebiets
0 GMT Greenwich +10 SYD Sydney*

L] LON London* +11 Nou Noumeéa
+1 PAR Pans* #12 WLG Wellington®
+1 ROM Rom* -10 HNL Honolulu
‘ EER Berlin* -9 ANC Anchorage*®
+ 2 IST Istanbul*® -8 LAx Los Angeles*
+3 MOW Moskau* -B YvR ancouver*
+ 4 DxB Duba =7 DEN Denver*
+ 5 KHI Karachi -6 CHI Chicago®
+ 6 DAC Dakka w5 NYC MNew York*
+ 7 BEK Bangkok -5 ¥YMQ Montreal*
+ 8 HKG Hongkong -4 CCs Caracas
‘ BJS Peking -3 BUE Buenos Aires
+ 9 ™o Tokio - FDL Azoren®
* Die mit "*" gekennzeichneten Stadte verwenden Sommerzeit. Siehe *7 auf Seite 119

* Wenn Sie in einer Zeitzone leben, die nicht in der obigen Liste aufgefuhrt ist. sind nicht alle Funktionen
verfugbar, Wenden Sie sich in einem derartigen Fall an die ndchstgelegense SEIKO Kundendienststelie,
die in der Broschire . SEIKO Weltweite Garantie und Bedienungsanleitung” aufgefiihrt ist.

Yosinag]
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STOPPUHR-MODUS

@ Die Stoppuhr misst bis zu 100 Stunden in Einheiten von 1/1000 Sekunden.
(Siehe *8 suf Seite 118.)

@ Betatigen Sie diese Taste, um den STOPPUHR-Modus abzurufen.

*Sekundenzeiger

Modusanzeige

1/1000 Sekunden

Stunde Minuten Sekunden

*: Wenn die Stoppuhrlauft, zeigt der Sekundenzeiger die verstrichene Zeitin Schritten
von 1 Sekunde an, wahrend die grafische Anzeige von links nach rechts durch das
Anzeigefenster luft. (Der Stunden- und Minutenzeiger geben die Uhrzeit an.)



VERWENDUNG DER STOPPUHR

@ Stellen Sie das digitale Zahlwerk vor der Verwendung der Stoppuhr durch Betatigung
der Taste D auf “00:00'00"000" zuriick.
e

©— ©— 0

START STOPP RUCKSTELLUNG

@ @ :@----)“/C —)@

START STOPP FORTSETZUNG STOPP RUCKSTELLUNG

* Stopp und Fortsetzung der Stoppuhr konnen durch Betatigung der Taste € wiederholt werden.

Yosnag]
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3 Rundenzeit-Messung

©-0-0-0-@ -©0-0

START RUNDE FREIGABE RUNDE
1

2

FREIGABE LETZTERUNDE/ GESAMTZEIT/

STOPP STOPP

* Das Messen und Freigeben der Rundenzeiten kann beliebig oft durch Betitigung

der Taste D wiederholt werden.

*  Wenn die Taste € am Ende der Messung betatigt wird, wird die Zeit der letzten Runde angezeigt.

“Rundenzeit” ist eine Zeitdauer, die
zum Zuriicklegen einer Runde oder
eines Abschnitts des gesa.’r.‘!e.ﬂs

D

RUCKSTELLUNG

Rennens erforderlich ist.

tart | I I }

4 Messung von zwei Wettbewerbern

5 (=
: @—0 -0 —
a START RUNDE STOPP
Endzeit des Zeitunterschied
1. Siegers zwischen dem 1.
und 2.
Wettbewerber

114
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STOPP
Endzeit des 2. RUCKSTELLUNG

Wettbewerbers



ALARM-MODUS

® Weltzeit-Alarm: Der Alarm kann auf der Grundlage der Uhrzeit (Normalzeit oder
Sommerzeit) einer gewiinschten Stadt eingestellt werden, ohne dass eine
Einstellung des Zeitunterschieds erforderlich ist.

.Beté‘tigen Sie diese Taste, um den ALARM-Modus abzurufen.

gewshite Stadt ~ ——Modusanzeige
{z.B. London) ™

RE( o )BRF=)
200

Symbol “AM“/PM vord — ]
nach Mittag) nur fir 12-

Stunden-Anzeige \—_ Y

B
Yosinag]

Alarm-Symbol 4 .
Alarmzeit
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EINSTELLUNG DER ALARMZEIT

Stadtname

Betatigen Sie diese Taste fir 2 bis 3

Sekunden, umdie ALARM-EINSTELLUNG-

Anzeige abzurufen.

*  Der Name der vorher gewshiten Stadt [3uft
durch das Anzeigefenster, wadhrend die.
anderen digitalen Anzeigefenster leer werden.

Betétigen Sie diese Taste zur Wahl der
Stadt, fur die Sie den Alarm einstellen
maochten.
Betatigen Sie diese Taste, um die einzustellende
Position (die dann blinkt) zu wahlen. Bei jeder
Tastenbetatigung wechselt die blinkende Posi-
tion in der folgenden Reihenfolge:

(stunde ) > (_Minuten ) »(__Stadt_)

4 |

Betatigen Sie diese Taste, um die

gewihlte Position einzustellen.
(Siehe *9 auf Seite 119.)

Betatigen Sie diese Taste, um zum
ALARM-Modus zurtickzukehren.
(Siehe *10 auf Seite 119.)
* “on" unddis Alarm-k chnung
und der Alarm wird sutomstisch aktiviert.

e




AKTIVIEREN/DEAKTIVIEREN DES ALARMS
Betédtigen Sie diese Taste, um den ALARM-Modus abzurufen.

v
Bei jeder Betatigung dieser Taste wird der Alarm abwechselnd aktiviert und
deaktiviert.

Alarm-Symbol X
Symbol “sus”

[Alarm aktiviert] [Alarm deaktiviert]

Symbol “ein”

* Der Alarm ertont zur eingesteliten Zeit fiir 20 Sekunden. Betatigen Sie eine der vier Tasten, um thn
vorher auszustellen. ' :

PRUFEN DES ALARMS
Halten Sie die Tasten C und D im UHRZEIT/KALENDER-Modus gleichzeitig gedriickt.

Yosinag]
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HINWEISE ZUR VERWENDUNG DER UHR

=1

=5
*6

* Nach der Einstellung von Jahr, Monat und Datum wird der Wochentag automatisch
eingestellt.

* Wenn die Uhrzeit nach dem 24-5tunden-System eingestellt wurde, werden auch die
Weltzeit und die Alarmzeit nach dem 24-5tunden-System angezeigt.

* Die Ziffern mit Ausnahme der Sekunden und “12H"/"24H" laufen schneller weiter,
wenn die Taste D gedriickt gehalten wird.

* Wenn bei Betdtigung der Taste D fiir die Sekunden ein Wert zwischen "30" und "59"
angezeigt wird, wird die Minute um eine erhéht.

* Achten Sie beim Einstellen der Stunde im 12-Stunden-System darauf, dass AM/PM
vor/nach Mittag) richtig eingestellt ist. Im 12-Stunden-System wird vor Mittag das
Symbel AM und nach Mittag das Symbol PM angezeigt. Im 24-Stunden-System wird
kein solches Symbol angezeigt.

Durch Driicken der Taste A laufen die Zeiger entgegen dem Uhrzeigersinn und durch

Dricken der Taste D im Uhrzeigersinn. Sie laufen schnell, wenn die jeweilige Taste

gedrickt gehalten wird.

Wenn die Uhr bei der Anzeige UHRZEIT/KALENDER-EINSTELLUNG mit einer blinkenden

Peosition ohne weitere Bedienung verbleibt, kehrt sie nach 2 bis 3 Minuten automatisch

in den Modus UHRZEIT/KALENDER zurick.

Das stindliche Zeitsignal ertdnt wihrend des Alarmtons nicht.

Die Sommerzeit kommit in vielen Landern zur Anwendung, um das Tageslicht wahrend

der Sommermonate besser auszunutzen. Dafir wird die Uhrzeit um eine Stunde

vorgestellt.



=T

*8

Die Anwendung der Sommerzeit kann sich in bestimmten Zeitzonen oder L&ndern
dndern, wenn die betreffenden Lénder dieses beschlieffen.

Hinweise zur Stoppuhriunktion:

* Die Stoppuhr wird, nachdem sie 100 Stunden gemessen hat, automatisch auf

"00:00°00"000" zurlckgestellt.

* Die Anzeige kann durch Betatigung der Taste A von STOPPUHR auf eine andere
umgeschaltet werden, wihrend die Stoppuhr lduft.

* Das Modussymbel fir den Modus STOPPUHR blinkt, um darauf hinzuweisen, dass
die Stoppuhr l8uft. Denken Sie nach der Verwendung der Stoppuhr unbedingt daran,
sie durch Bettigung der Taste C zu stoppen, um die Batterie zu schonen.

* Die Ziffern laufen schneller durch, wenn die Taste D gedriickt gehalten wird.

* Wenn die Uhrzeit im Modus UHRZEIT/KALENDER nach dem 24-5tunden-System
eingestellt wurde, wird auch die Alarmzeit nach dem 24-5tunden-Systemn angezeigt.

* Achten Sie beim Einstellen der Stunde im 12-5tunden-System darauf, dass AM/PM
(vor/nach Mittag) richtig eingestellt ist.

*10 Wenn die Uhr ohne weitere Bedienung mit blinkenden Positionen in der ALARM-

EINSTELLUNG-Anzeige verbleibt, kehrt sie nach 2 bis 3 Minuten automatisch zum
ALARM-Modus zurick.

Yosinag]
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Wenn alle Symbole im Modus UHRZEIT/
KALEMNDER leuchten, ist dies keine Fehlfunktion.
Dies kommt vor, wenn die Tasten C und D
wahrend der Zeiteinstellung gleichzeitig gedriickt
werden. Betatigen Sie in diesem Falle eine der
vier Tasten, um zum Modus UHRZEIT/KALENDER
zuriickzukehren.




BATTERIE-WARNANZEIGE

® Wenn das Batterie-Warnsymbol durch das Anzeigefenster

lauft, ersetzen Sie die Batterie so bald wie maoglich durch
eine neue. Ansonsten bleibt die Uhr nach 2 bis 3 Tagen
stehen. Wir empfehlen, die Batterie von einem SEIKO-

FACHHANDLER auswechseln zu lassen. Batterie-warnanzeige
* Auch nachdem die Batteriewsrnanzeige erscheint, ist die Ganggenauigkeit
der Uhr micht beeintrachtigt.

AUSWECHSELN DER BATTERIE

2
Jahre

Die Miniatur-Batterie, die die Uhr mit Spannung versorgt, hat eine
MNutzungsdauer von etwa 2 Jahren. Da die Batterie zur Uberpriifung

der Funktion und Leistung der Uhr schon ab Werk eingelegt wird,
kann die Nutzungsdauer nach dem Erwerb der Uhr kiirzer sein als
angegeben. Wenn die Batterie entladen ist, sollte sie zur Vermeidung

von mdaglichen Fehlfunktionen so schnell wie méglich ausgewechselt
werden. Wir empfehlen, sich fir das Auswechseln der Batterie an

einen AUTORISIERTEN SEIKO-FACHHANDLER zu wenden und die
Batterie SEIKO SR1130W zu verlangen.

* Die Nutzungsdauer der Batterie kann in den folgenden Fallen weniger als 2 Jshre
betragen:

wenn der Alarm ldnger als 20 Sekunden pro Tag verwendset wird

wenn die Stoppuhr l8nger als 3 Minuten pro Tag verwendet wird

wenn haufiger als 5 Mal pro Tag eine Stadt gewshit wird

wenn der Tastenbetdtigungston hiufiger ais 10 Mal pro Tag verwendet wird undioder
wenn die Zeitibertragungsfunktion haufiger ais einmal pro Tag verwendet wird

Yyasinagy
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ERFORDERLICHES VERFAHREN NACH DEM AUSWECHSELN DER BATTERIE

* Fiihren Sie nach dem Ersetzen der Batterie durch eine neue oder im Fall einer
unnormalen Anzeige (unvollstdndige Zahlen oder Buchstaben usw.} das
nachstehende Verfahren zum Zuriickstellen der integrierten Schaltung (IC) durch.

Halten Sie alle vier Tasten gleichzeitig fiir 2
bis 3 Sekunden gedriickt.

3
Beim Freigeben der Tasten

erldschen alle Digitalanzeigen, dann
erscheint die links dargestellte

Anzeige.
5 iy
& *  Alle Digitalanzeigen werden zuriickgesteilt, = = :
= sodass "GREE". “1". "MON" und "ANM S:te.llen Sie d[e_analuge Uhrz.mt und die
é 12:00 00" im Modus UHRZEIT/KALENDER  digitale Uhrzeit/Kalender ein.
angezeigt wird. (Siehe “EINSTELLUNG VON UHRZEIT/KALENDER"

auf Seite 104.)

* Durch Dricken der vier Tasten werden alle Stadte, die in den Modi UHRZEIT/KALENDER, WELTZEIT

122 und ALARM gewsahit wurden, suf “GREENWICH™ zurdckgestelit



| A warNUNG

@® Entnehmen Sie nicht die Batterie aus der Uhr.

@ Falls die Batterie entnommen werden muss, halten Sie sie aulerhalb der
Reichweite von Kindern. Falls die Batterie verschluckt wird, muss sofort
ein Arzt konsultiert werden.

@® Die Batterie darf ni Is kurzgeschl , erhitzt oder ins Feuer geworfen
werden. Die Batterie kann bersten, sehr hei werden oder Feuer fangen.

|A zUR BEACHTUNG

@ Die Batterie ist nicht wiederaufladbar. Versuchen Sie niemals, die Batterie
aufzuladen, weil dadurch Auslaufen der Batteriefliissigkeit oder eine
Beschadigung der Batterie verursacht werden kann.

Yosnag]
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ERHALTUNG DER QUALITAT DER UHR

B WASSERDICHTIGKEIT
Verwendungs Tauchen
ingungen | 7ufaliger | Schwimmen, | Baden und mit
Angabe auf Kontakt mit | Bootfahren | Tauchen in Aterngerét*
Gehdauserlck- Wasser wie und flachem und
wand Grad der Regenund | Duschen Wasser | sattigungs-
Wasser- Spritzer tauchen
dichtigkeit*
Keine Angabe nicht i i i i
g WosarLN nein neain neain nein
R‘EaggEA?ﬂT 3 Bar ja nein nein nein
WATER
RESISTANT 5 Bar ja Ja nein nein
5BAR
WATER
RESISTANT 10/15/20 Bar ja ja ja nein
10/15/20 BAR




® Nicht wasserdicht

* Soltedie Unrnass werden, empfenlen
wir, die Uhr von einem
AUTORISIERTEN SEIKO-HANDLER
oder einer KUNDEMNDIENSTSTELLE
(berprifen zu lassen.

@® Wasserdicht 5/10/15/20 Bar
* Betdtgen Sie niemals die Tasten,

—_—
'_Q\@/ wenn die Uhr nass ist oder sich im

Wasser befindst.

| e Mach der Verwendung in Seewassar
— sollte die Uhr griindlich gespdit und
OA’ volisténdig getrocknet werden.
’M * Beachten Sie die folgenden
\_ bar WR Hinweise, wenn Sie eine fir 5,

10, 15 oder 20 Bar wasserdichte

Ukr unter der Dusche oder im Bad tragen:

* Betatigen Sie niemals die Tasten, wenn sich
Seifenwasser oder Shampoo auf der Uhr
befindet.

* In warrmem Wasser kann die Uhr geringfigig
vor- oder nachgehen. Dieser Zustand wird
jedoch korrigiert, wenn die Uhr zur
Normaltemperatur zurdckkehrt.

* Der Druck in Bar ist ein Prifdruck und
darf nicht als Angabe der tatsdchlichen
Tauchtiefe angesehen werden, da die
Schwimmbewegungen den Druck in
gegebener Tiefe erhdhen. Vorsicht ist
auch bel Tauchen in Wasser geboten.

** FUr Gerdtetauchen empfehlen wir eine
SEIKO Taucheruhr.

B TEMPERATUREN

Die Uhr 13uft mit einer stabilen
Genauigkeit im Temperatur-
bereich zwischen 5 °C und 35
°C (41 °F und 95 °F).
Temnperaturen Gber 60 °C (140 °F) oder unter
-10 °C (+14 °F) kénnen ein geringes Vor- oder
Nachgehen der Uhr, ein Auslaufen der Battene
cder eine Verkirzung der Nutzungsdauer der
Battene verursachen.

Die obigen Bedingungen werden jedoch
korrigiert, wenn die Uhr zur normalen
Temperatur zurdckkehrt.
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M STOSSE UND VIBRATIONEN

Achten Sie darauf, die Uhr nicht
fallenzulassen und damit nicht gegen
harte Gegenstande zu stolien.

B MAGNETISMUS

Die Analogeinheit dieser Uhr wird
durch starken Magnetismus
beeintrachtigt, die Digitaleinheait
dagegen nicht. Schitzen Sie sie
deshalb vor zu nahem Kontakt mit

M PFLEGE VON GEHAUSE UND
ARMBAND

Um ein mobgliches Hosten des
Gehauses und des Armbands zu
verhindern, sollten diese Teile
regelmaiig mit einem trockenen
Tuch abgewischt werden.

B CHEMIKALIEN

Schitzen Sie die Uhr vor Kontakt rmit
Lésungsmitteln, Quecksilber,
Kosmetiksprays, Reinigungsmitteln,

maanetischen Objekien. B

Klebemitteln und Farbe, weil sonst

eine Vertarbung, Beeintrdchtigung oder
Beschadigung des Gehduses, des Armbands usw.
verursacht werden kann.

B REGELMASSIGE UBERPRUFUNG
DER UHR

Die Uhr sollte regelmalig alle 2 bis
3 Jshre Uberprift werden. Lassen
Sie die Dichtungen an Gehiuse,
lasten und Uhrglas von einem
AUTORISIERTEN SEIKO-HANDLER oder einer 5 i
KUNDENDIENSTSTELLE diberprifen. Gehduserdckseite aufweist,
entfernen Sie diese, bevor Sie die

126 Uhr tragen.

W HINWEIS ZUR SCHUTZFOLIE AUF
DER GEHAUSERUCKSEITE

Falls thre Uhr eine Schutzfolie
undfoder einen Aufkleter aut der

Deutsch




B STATISCHE ELEKTRIZITAT

Der in Ihrer Uhr eingebaute IC
(integrierter Schaltkreis) wird durch
statsche Elektrizitdt beeinflusst,
wodurch es auf der Anzeigefliche zu
Unregelmatigkeiten kommen kann. Bringen Sie
lhre Uhr deshalb nicht in nahen Kontakt mit
Objekten wie z.B. einem Fernseh-Bildschirm, von
dem eine starke statische Elektrizitdt ausgestrahit
wird.

M FLUSSIGKRISTALLDISPLAY

Die normale Nutzungsdauer eines
Flissigkristalldisplays betrdgt etwa
7 Jahre. Danach kann der Kontrast

geringer werden, sodass es schwer
ablesbar ist. Bitte wenden Sie sich an einen

AUTORISIERTEN SEIKO-HANDLER oder an
eine KUNDENDIENSTSTELLE, um ein neues
Display einsetzen zu lassen {unter einem Jahr
garantiert).
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TECHNISCHE DATEN

1

Frequenz des Kristallschwingers ...

Verlust/Gewinn {monatlich) ...............

Betriebsternperatur ..

Anzustrebende Betrlebstemperatur
4 Antnebssystem_................................

Analoges Anzeigesystemn

Bhezeit ol

Digitales Anzeigesystem
UHRZEIT/KALENDER-Modus

WELTZEIT-Modus .o

32.768 Hz (Hz = Hertz ... Schwingungen pro
Sekunde)

weniger als 15 Sekunden bei normalen
Temperaturen (5°C~356°C} {41 °“F~85°F)

-10°C~+60°C{14°F~140°F)
0°C~+b0°C{32°F~122°F)
2 Schrittmotoren

drei Zeiger (Stunden-, Minuten- und
Sekundenzeiger)

Stadt, Datum, Wochentag, Stunde, Minuten und
Sekunden

"AM"/“PM" im 12-Stunden-System
Modusanzeige

{Symbole fiir Alarm, stindliches Zeitsignal und
Sommerzeit)

Stadt, Datum, Wochentag, Stunde, Minuten und
Sekunden

"AM"/“PM" im 12-Stunden-System



STOPPUHR-Modus

ALARM-Modus ..o

7 Medium fir digitale Anzeige .............

B Batterie ...
9  Batterie-Warnanzeige ...

10 IC {integrierte Schaltung) ...................

Modusanzeige

{Symbole fiir Alarm, stindliches Zeitsignal und
Sommerzeit)

Stunde, Minuten, Sekunden und 1/1000
Sekunden

Modusanzeige

{Symbole fiir Alarm, stindliches Zeitsignal und
Sommerzeit)

Weltzeit-Alarm, Alarmzeit (Stunde und Minuten)
und Stadt

"AM"/“PM" im 12-Stunden-System
Meodusanzeige und “on”/"off"”

{Symbole fiir Alarm, stindliches Zeitsignal und
Sommerzeit)

nematischer Flissigkristall, FEM (Feld-Effekt-
Modus)

1 SEIKO SR1130W

Wenn die Batterie fast entladen ist, wird das
Batterie-Warnsymboel im Anzeigefenster
angezeigt.

1 C-MO5-LSI

* Technische Anderungen zum Zweck der Produktverbesserung ohne vorherige Bekanntmachung

vorbehalten.
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